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Charakteristika : Description : Merkmale : XapakTepucTuka :

Samotové kameny R-SI
jsou zarovzdorné tvarové
vyrobky, vyrabéné
plastickou technologii.

The fireclay blocks R-SI
are refractory shaped
products manufactured by
the plastic technology.

Schamottesteine R-SI

sind feuerfeste, plastisch

hergestellte Produkte.

LLlamoTHble kamHu R-SI - 310
OrHeynopHble hacoHHble
u3genus, NpousBoauMbIe
NNacTU4ecKon TEXHOSOMNEN.

Vazba : Type of bond : Bindungsart : CBA3b :
keramicka ceramic keramisch KepamMmuyeckas
Pouziti : Use : Anwendung : O6nacTb NPUMeHeHuUs :

Kameny jsou uréeny pro
zdivo a ¢asti hutnickych,
cementarskych a
sklarskych agregatd, jako
vyzdivaci materidl.

The blocks are intended
for masonry and parts of
metallurgical, cement and
glass sets, as lining
material.

Die Steine sind fir
Mauerwerke und Teile der
Hutten-, Zementwerk- und
Glaswerkaggregate als
Futterkomponenten

bestimmt.

KamHu npegHasHayeHbl ans
Knagku u vyactemn
MeTannypruyeckmx,
LIEMEHTHBIX 1 CTEKOMNbHbIX
arperaToB, B Ka4yecTBe
hyTEPOBOYHOrO MaTepuana.

Vlastnosti Garantovana hodnota Zkousi se dle
Property Guaranteed value Testing procedure
Eigenschaften Garantierter Wert Geprift nach
CBouncTBa FapaHTUpyemoe 3Ha4eHune WcnbiTaHusa npoBoasATcs no
Al,O3 min. 38 % EN 955-2, annealed state
Fe,O3 max. 2,5 % EN 955-2, annealed state
Zaruvzdornost/ Refractoriness
Feuerbestandigkeit/ orHeynopHocTb min. 1710C EN 993-12
Zdanliva poérovitost/ Apparent porosity
Scheinbare Porositat/ BTopuyHas max. 24 % EN 993-1
NnopuCTOCTb
Objemova hmotnost/ Bulk density
Rohdichte/ O6beMHbIV BEC min. 2000 kg/m3 EN 993-1
Informativni hodnoty / Normal value
Richtwerte / CnpaBo4YHOe 3Ha4YeHue
Pevnost v tlaku/ Cold crushing strength
Druckfestigkeit/ [lpo4HOCTb Npu cxaTun 22 MPa EN 993-5
Unosnost v zaru/ Resistance to heat
Tragfahigkeit in Glut/ XXaponpoyHocTb 1330C EN 993-8
Trvalé délkové zmény v Zaru
1400%C/5hod -1,1% EN 993-10

Permanent changes in length under
heat stress
Permanente Langendnderung in Glut

[1ocTOs\HHbIE YOJNTUHEHUA Npu XXape

Velikosti a tvary :

Vyrabi se normalizované
plné i specialni tvarovky.

Sizes and shapes :

Standardized solid and
special shaped products

Abmessungen und
Bauformen :

Es werden sowohl
standardisierte massive

Pa3mepbl u hopmbl:

MpoussogaTca
cTaH4apTU30BaHHbIE

are manufactured als auch CNNoLLHbIE N creunanbHble
kundenspezifische Steine  ¢acoHHble n3genua
produziert.
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Odchylky jakosti Jmenovity rozm ér Tolerance
Quality Deviations Rated Dimensions Tolerances
Qualitatsabweichungen Nominalabmessung Toleranzen
OTKNOHEHUs1 OT KayecTBa HomMuHanbHbIN pa3mep Jdonycku
Rozmérové tolerance

Dimension tolerances <150 mm +3mm
Maftoleranzen

Honycku pasmepos =150 mm +2%
Trhliny na nepracovni ploSe délka / length /

Cracks on non-working area Lénge / gnuHa max. 30 mm
Risse aul3erhalb der Arbeitsflache Sitka / width /

TpeLmnHbl Ha Hepaboyer nnowaam Breite / wnpuHa max. 0,5 mm
Poskozeni hran na nepracovni ploSe délka / length /

Damaged edges on non-working area Lange / gnvHa max. 50 mm
Kantenbeschadigung auf3erhalb der Arbeitsflache hloubka / depth /

MoBpexaeHne KPOMOK Ha Hepaboyen nnowaau Tiefe / rny6uHa max. 10 mm
Vytaveniny pramér vytaveniny

Spallings Spalling diameter max. 10 mm
Ausblihungen Durchmesser der Ausbliihung

Bbinnaeku AVaMeTp BbiNJiaBkn

Odchylka od pravého thlu
Deviation from right angle
Rechtwinkligkeitsabweichung
OTKMoHeHWe OT NpsIMOro yrna

misto s nejvétsi odchylkou
Place with max. deviation
Stelle der groRten Abweichung
MecTo ¢ MakC. OTKNOHeHeM

max. 2 % délky mérené strany

max. 2 % of measured side length
max. 2 % der Lange der gemessenen Seite
Makc. 2 % OT ANUHbI M3MEPSIEMOIA. CTOPOHbI

KFivost ploch

Area curvature
Flachenkrimmung
KpuBusHa nnowiagen

misto s nejvétsi odchylkou
Place with max. deviation
Stelle der groRten Abweichung
MecCTo C Makc. OTKIIOHEHVEM

max. 2 % délky mérené uhlopricky

max. 2 % of measured diagonal length
max. 2 % der Lange der gemessenen Diagonale
Makc. 2 % OT ANWHbI U3MEPSEMON AnaroHanum

Pro odchylky jakosti plati
prejimaci plan jednim
vybérem (AQL=6,5) dle
normy ISO 5022,

pro vlastnosti plati prejimaci
plan jednim vybérem pfi
zarucené hodnoté pro
pramér a nezndmé
smérodatné odchylce.

The acceptance plan by one
selection (AQL=6.5) pursuant
to ISO 5022 standard is
applied for quality deviations;
the acceptance plan by one
selection at guaranteed
value for diameter and
unknown standard deviation
is applied for properties

Fir die
Qualitatsabweichungen gilt
der Einzelauswahl-
abnahmeplan (AQL=6,5)
geman der Norm CSN I1SO
5022, fur die Eigenschaften
gilt der Einzelauswahl-
Abnahmeplan beim
garantierten
Durchschnittswert und der
unbekannten
Standardabweichung.

Ha oTknoHeHus oT kayecTBa
pacnpocTpaHsieTcst nnaH
NpUeMK1 OHUM OTGOPOM
(AQL=6,5) cornacHo
craHpapTy NCO 5022; Ha
CBOWCTBa pacnpocTpaHsieTcst
nnaH NpMemKu OgHUM
oT6opom npu
rapaHTUpyeMoM 3HaueHun
Ans guameTpa n
HEW3BEeCTHOM CTaHAAPTHOM
OTKIOHEHUM

Baleni :

Zbozi je lozené na
paletach, stazené paskou
a opatfené smrstovaci
folii.

Packaging :

The goods are stored on
pallets, secured with
metal strap and wrapped
with shrink foil

Verpackung

Die Ware wird, mit Band
befestigt und mit
Schrumpffolie versehen,
auf Paletten verpackt.

YnakoBka :

Tosap noctasnseTcs
rPY>XeHbIM Ha NoAdoHaXx,
06epHYTBIM NIEHTON 1
OCHaLLeHHbIM
ycago4yHOW NneHKon

Skladovéni :
Zbozi skladujte v suchu.

Storing :
Store the goods in a dry
room

Lagerung :
Die Ware ist trocken zu
lagern.

XpaHeHue :
ToBap xpaHuTe B CyXoMm
nomMeLLeHnn

Ing. Milan Cvanda

generalnieditel a pedseda fedstavenstva
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